
Ajuste do ângulo de abertura e velocidade de fecho

Opening angle and closing speed adjustment

Combinar o braço com o carril de plástico

Combining the main arm and the sliding plastic part in the track

5

4

Unir o braço com o corpo da mola

Combining the main arm and body

Instalação do braço

Fixing and installation of the track arm

Barra de fixação | Fixing plate2

Batente | Stopper5

Carril | Fixing part

Retentor | Spring plate

7

6

4 Calha | Track

3 Braço | Main arm

NO

1 Corpo | Body

(Parts)

1

1

1

1

1

1

3
QTY

1

7

1

22

Instalação do corpo da mola

Fixing and installation of the body

4

1

6

3

5

Instalação | Installation

Ajuste de velocidade | Speed adjustment

Ajuste da paragem na abertura

Hold open adjustment

Rápido |Fast

Lento | Slow

Rápido

Fast
Devagar

Slow

Batente | Stopper

Retentor | Spring plate

Calha | Track

Disponivel para porta direita e esquerda

Suitable for RH / LH use

Ajuste de fecho

Closing adj.

Ângulo de fecho

Closing angle

Ajuste de fecho final

Latching adj.

Ângulo de fecho final

Latching angle

ML.21.800
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